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Kode der Ausschreibung 

AOV/SUA-SF 042/2016  

  
Codice gara 
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Erkennungskode CIG: 679176234E  Codice CIG: 679176234E 

   
OFFENES VERFAHREN 
ÜBER EU- SCHWELLE 

 
FÜR DIE DIENSTLEISTUNG 

FÜR DIE SAMMLUNG VON REST- UND 
BIOMÜLL IN 13 GEMEINDEN DER 

BEZIRKSGEMEINSCHAFT SALTEN – 
SCHLERN SOWIE DIE ENTLEERUNG DER 

WERTSTOFFCONTAINER (GLAS UND 
PAPIER) IN DEN GRÖDNER GEMEINDEN UND 

DIE TECHNISCHE UND 
VERWALTUNGSMÄSSIGE FÜHRUNG SOWIE 

DIE WIRTSCHAFTLICHE NUTZUNG DER 
RECYCLINGHÖFE PONTIVES UND LA POZA  

 
 

 PROCEDURA APERTA 
SOPRA SOGLIA EUROPEA 

 
PER IL SERVIZIO 

PER LA RACCOLTA DI RIFIUTI SOLIDI 
URBANI E DI RIFIUTI ORGANICI IN 13 

COMUNI DELLA COMUNITÀ 
COMPRENSORIALE DI SALTO –  SCILIAR E 

LO SVUOTAMENTO DEI CONTENITORI 
PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA 

(VETRO E CARTA) NEI COMUNI DELLA 
VAL GARDENA NONCHÉ LA GESTIONE 

TECNICA E AMMINISTRATIVA E LO 
SFRUTTAMENTO ECONOMICO DEI 

CENTRI DI RACCOLTA PONTIVES E LA 
POZA 

 
 

Klarstellung Nr. 8   Chiarimento n. 8  
 

   
In der Anlage C1 ist die Kostenschätzung für 
den Ausschreibungsbetrag angeführt. Im 
Punkt “A) Restmüllsammlung” wird der 
geschätzte Preis für die Restmüllsammlung 
für die gesamte Vertragslaufzeit angegeben. 
Die geschätzte zu sammelnde  
Restmüllmenge wird mit 38.847.342 kg 
angegeben, wird diese mit 0,0992 €/kg (Preis 
Ausschreibungsgrundlage) multipliziert ergibt 
sich ein Ausschreibungsbetrag für die 
Dienstleistung „Restmüllsammlung“ von 
3.853.656,3264 €. 
Im Art. 1 vom technischen 
Leistungsverzeichnis, Seite 2 wird die in den 
einzelnen Gemeinden der 
Bezirksgemeinschaft gesammelte 
Restmüllmenge vom Jahr 2015 aufgelistet: 
die Summe der gesammelten Restmüllmenge 
im Jahr 2015 ist in der untersten Zeile 
angeführt und beläuft sich auf 6.403,19 t, 
wenn man diese Menge mit 6 Jahren für die 
Vertragslaufzeit multipliziert ergibt sich eine 

 All’allegato C1 viene riportata la stima dei 
costi utilizzata per calcolare la base 
d’asta. Al punto “A) Raccolta rifiuti 
residui” viene indicato il prezzo stimato 
per la raccolta dei rifiuti residui per 
l’intera durata dell’appalto. Come 
quantitativo di rifiuti residui raccolti viene 
indicata la quantità di 38.847.342 kg, che 
moltiplicato per 0,0992 €/kg (prezzo 
posto a base d’asta), dà un totale a base 
d’asta per il servizio di raccolta RSU di 
3.853.656,3264 €.  
All’articolo 1 del Capitolato Tecnico, pag. 
2, viene indicata la ripartizione dei rifiuti 
residui raccolti nei comuni della Comunità 
Comprensoriale nel corso dell’anno 2015: 
il totale del residuo raccolto nel 
comprensorio nel 2015 è indicato in fondo 
alla tabella, ed è pari a 6.403,19 ton, che 
moltiplicato per i 6 anni di durata della 
gara, dà un totale di 38.419,14 ton. 
Questo valore non coincide con il 
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Menge von 38.419,14 t. Diese Menge stimmt 
nicht mit der Menge überein welche für die 
Berechnung des Ausschreibungsbetrags 
herangezogen wurde: die Differenz ist 
beträchtlich, es handelt sich um 428,202 t 
auf die 6 Jahre der Vertragslaufzeit, dies
entspricht einen Betrag von 42.477,6384€. 
1.Wie wurde die geschätzte Restmüllmenge 
für den Vertragszeitraum von 6 Jahren 
berechnet? 
2.Der „korrekte“ Ausschreibungsbetrag der 
für die Berechnung des Wirtschaftlichen 
Angebotes für die Restmüllsammlung 
herangezogen werden muss ist 
3.853.656,3264 € oder 3.811.178,6880 €? 
 
 
Antwort: 

 
1. Es wurde der Mittelwert der gesammelten 
Restmüllmenge der Jahre 2013,  2014 und 
2015 errechnet und diese Menge mal 6 
Jahren multipliziert. 
 
2. Der Ausschreibungsbetrag bezogen auf die 
Restmüllsammlung in den unter Art. 1 des 
Lastenheftes angegeben Gemeinden beläuft 
sich auf 3.853.656,3264 €. 
 
 

quantitativo utilizzato per il calcolo della 
base d’asta: la differenza è cospicua, si 
tratta di 428,202 ton su 6 anni di gara, 
pari ad un importo economico di 
42.477,6384 € 
 
 
1.Come è stato calcolato la quantità 
stimata di rifiuti residui per il periodo 
contrattuale di 6 anni? 
2.L’importo “corretto” da considerare 
come base d’asta nelle considerazioni 
economiche che portano alla redazione 
dell’offerta economica per la raccolta del 
rifiuto residuo è pari a 3.853.656,3264 € 
o 3.811.178,6880 €? 
 
Risposta:  

 
1. È stata fatta la media degli anni 2013, 
2014 e 2015 e moltiplicata per 6 anni. 
 
 
 
2. L’importo da considerare come base 
d’asta per la raccolta dei rifiuti residui nei 
comuni citati nell’ art. 1 del capitolato 
tecnico è pari a 3.853.656,3264 €. 
. 
 

 


